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Michel PHILIPPOr

roUZEPARAPHRASES-VARIATIONSen Fome
d 'Exercices de Style, sur un Thêne
Populaire Brésilien : Anda à Roda

LE 'I'Hll1E:

Cette rrélodie a été recueillie par VIlJ.A IDBOSet publiée par
lui dans son "Guia Pratico" (Guide Pratique). "Anda à Roda"
signifie "allons à Ia ronde". La tournure mélodique suggere
une influence allernande (ce qui n 'est pas irrq;:x:.)ssiblecompte
tenu des rm.lltiples rrouverrents d' imnigration au Brésil), et
le style harrron.ique que je lui ai donné tient compte de
cette inflUl2nce.

T ·ESVARIATIONS

I, !
I

Elles ont été écrites à Ia demande d'éleves et d'amateurs pour
canpléter les "Douze Paraphrases Variations sur une mélodie
d'Erik SATIE" (égalerrent en forme d'exercices de style). Si
l' intention originale étai t pédagogique : rrontrer qu' un com-
posi teur digne de ce nom doi t être capable d' écrire dans
quelque style que ce soit afin de pouvoir choisir librement le
sien propre , et rrontrer égalenent les caractéristiques de
ces styles i Ia premí.êre série de Variations avait cependant eu
suffisamment de succes au concert pour m'inciter à écrire Ia
deuxi.êrre, Dans Ia prerní.êre série, "sur une M§lodie d'Erik SATIE",
les styles étudiés avaient été : Guillaune de MACHADr,Roland
de lASSUS, FRESCOBAlDI,J. S. BACH"l.;vi'ARI',· BEETHOVEN,
GIOPIN, LISZT, 1"ll\rnER,DEBUSSY,ie corrpos í teur 1ui -rrêne et
Duke ELLINGION.Dans Ia deuxí.êrre série, sur le t.hêrre brésilien
mda à Roda, les styles sont : Perotinus Magnus, Gesualdo da Venosa,
Jean-Philippe RAMEAU,Dorrerií.coSCARLATTII Joseph HAYDN,Franz
SGIUBERI',Robert SCHUMANN,Jahannes BRAHMS,Gabriel FADRE,
Arnold SGIOENBERG,le corrpositeur lui-rrêrre et Johann STRAUSS.

Quelques observations peuvent être faites :

Dans Ia premí.êre variation (Perotinus Magnus), Ia mélodie du thi2rre
est prise comrrecantus firmus, mais les quatre prenu.eres rresures
sont vrairrent de Perotin. Elles sont prises dans son organum
"Sederunt Principes", lui-rrêrre construit sur un hymne à Saint Etienne.

Dans Ia dixierre variation (Schcenberg), Ia technique utilisée est
celle du t.ro.is i.êrre rrouverrent de Ia Suite op. 29 i c'est à dire celle
de variations sérielles sur un +hêrre tonal. La série qui est employée
est égalerrent Ia rrême (à l'interversion de deux notes pres) que
celle de l'op. 29.

.../ ...
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I.es Variations sur Anda à Roda sont publiées par les Edi tions
Novas ~Etas, Rua Alvaro Rodrigues 66, 04582 Sao Paulo, Brésil.
Elles sont éditées sous fome dí.scoqraphí.que par Corrercial
Fonografia RGELtda, Praça Paacoa.l Martins, 138,
Sao Paulo (disque RGE303.1020) .

I.es Variations sur une M2lodie d 'Erik Satie (qui les précêdent.)
sont édi tées par SALABERI',22, rue Chauchat à Paris •
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Esta série de Variações em forma de Exercfcios de Esti 10, sobre
o tema popular brasileiro "Anda à Roda", dá prosseguimentoauma
pri8elra que já havia sido composta, sobre uma melodia de Erik
Satie.
Quando da publ icação dessa primeira série (Ed. Salabert, Paris),
eu havia explicado sobre as intenções pedagógicas desse gênero
de trabalho: de um lado, dar a ~~us alunos uma demonstração so-
bre os diferentes esti 105 e, de outro, dar aos pianistas a oca-
sião de faml I larizarem-se com súbitas diferenças de interpreta-
ção. Como as Intenções pedagógicas não excluem, ao contrário,
mesmo, um aspecto alegre, foi-me solici tado, após as primeiras
audições da primeira série por Anna Stella Schic, pensar em es-
tudar o estilo de outros compositores. Escolhi então, em home-
nagem a VII Ia-lobos, um tema popular brasIleiro que ele havia
utilizado no seu "Guia Prátlco".
Os compositores evocados são: ferotinus Magnus, Gesualdo da Ve-
nosa, Jean Phlllppe 'Rameau,':Oomenlco Scarlattl, Joseph Haydn,
Franz Schubert, Johannes Brahms, Gnbrlel Fauré, A. Schoenberg

.~·-~:e JohaM.Sttauss •.Como na p r lme lre s~rle, a décima primeira va-
t~·':.r:iação pa receu-rne- e mals dlffcll de realizar", :jã que eu havia
~·:-~""decldldo pa r'od lar+rne a mim próprio. . - ,

.,:Algurr.aspar t lcu lar ldade s devem ser r e ssa lt ada s i j.

;,; :.N'a: Va;L~ção: {lPerot I nu~ Magnus", 0'$ pr I me I r os compa~sos são uma
citação do organum "Sede run t Pr lnc Í pe s!", Além disso, esta varia-
ção deveria, com todo rigor musicológico, chamar-se "or çanum

.:-triplum" e' não "quad rup lum", Fiz essa concessão para evitar a
rconfus~o sobre o n~mero de vozes.

Para a Variação IIArnold,Schoenberg", escolhi corre referência o
terceiro movimento da "Sulte Op.' 2911 que é, precisamente, um te-
ma e variações sobre uma melodia popular alemã. Uti lizel a mes-
ma série que Schoenberg, com deslocamento de uma nota.
O tTtuio da "Valsa de Straussll é uma alusão à cidade de são
Bernardo do Campo, onde esta obra foi composta. Esta valsa ter-
mina a coleção com a intenção de trazer uma nota alegre. ·Obser-
vemos que se trata, pela primeira vez na história da música, dL
uma peça vienense escrita por um francês sobre uma melodia bra-
sllei ra ... ~

Michel p, PHlllPPOT
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Nota: a primeira série é consagrada aos seguintes composi tores:
Guil lau~~ de Machaut, Roland de Lassus, Girolamo Fresco-
baldl, Johann Sebastian 8ach, Wolfgang Amadeus Mozart,
Ludwig van Beethoven, Frédéric Chopin, Franz liszt, Ri-
chard Wagner, C!aude Debussy e Duke (11 ington; aos quais
é preciso acrescentar o próprio autor,


